Lieferumfang Montageanleitung Gebrauchsanleitung
Inhoud, Contents, Contenu, = Montagehandleiding, Mounting instructions, Gebruiksaanwijzing,
Contenido, Rozsah dodavky, Instructions de montage,Instrucciones de Instructions for use, Mode d’emploi,
Szallitasi terjedelem, montaje, Navod k montazi, Szerelési utasitas, Modo de empleo, Navod k pouZziti,
Zakres dostawy, Rozsah dodavky Instrukcja montazu, Navod na montaz Hasznalati utmutato,

Instrukcja obstugi, Navod na pouzitie
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262 Rolle mittig auf die Achse spannen /
i i Rol in het midden van de as plaatsen

Rollengewicht max. 100kg / Please take care to place the roll in the center of the rod /
Max. gewicht van de rol 100kg ' Mettez la bobine au centre de I"axe / Roli upnéte do stfedu osy /
Roll weight 100kq / o A gorgét centrikusan kell a tengelyre befogni /

(@] WAL VS ) Rolke zamocowaé po jej wysrodkowaniu na osi /
Poids max. du rouleau 100kg / Kott¢ upnite do stredu tyce
Peso max. del rollo 100 kg /

Max. hmotnost role 100 kg /
Tekercs sulya max. 100 kg /
Maks. ciezar rolki 100 kg / |
Hmotnost kotuga max. 100 kg °

264../265..
Rollengewicht max. 65kg / ' 7
Max. gewicht van de rol 65kg

Roll weight max. 65kg / /@/
Poids max. du rouleau 65kg / °

Peso max. del rollo 65 kg /

Max. hmotnost role 65 kg /

Tekercs sulya max. 65 kg /
Maks. ciezar rolki 65 kg / = =
Hmotnost koti¢a max. 65 kg

Das Einlegen der Rolle muss mit einem dem Gewicht der Rolle entsprechenden Lasthebemittel erfolgen. Bei Rollen-gewichten tber 30 kg ist
die Handhabung durch zwei Personen auszufiihren.

Voor het inleggen van de rol moet een hefwerktuig worden gebruikt dat geschikt is voor het gewicht van de rol. Bij rollen van meer dan 30kg
moet dit door twee personen gebeuren.

The rolls must be inserted with a hoist designed for the roll weight. When roller weights in excess of 30 kg are involved, two persons should
carry out the work.

L'appareil no fonctionne perfaitement que si le rouleau de papier/de feuille plastique est monté dans le bon sens. La manipulation doit étre
effectuée par deux personnes lorsque le poids d’un rouleau dépasse 30 kg.

La introduccién del rollo se debe efectuar con un elevador adecuado para el peso del rollo. La manipulatiéon con rollos a partir de 30 kg se
debera efectuar con dos personas.

VlozZeni role se musi provést za pouziti zvedacich prostiedk( odpovidajicich hmotnosti role. V pfipadé roli o hmotnosti pfesahujici 30 kg museji
provadét manipulaci dvé osoby.

A tekercset a tekercs sulyanak megfelel6 emel&szerkezettel helyezze be. 30 kg-nal nehezebb tekercsek esetén a kezelést 2 személynek kell
végeznie.

Whktadanie rolki musi by¢ wykonane przy uzyciu urzgdzenia dzwigowego odpowiedniego dla ciezaru rolki. Przy cigezarze rolki powyzej 30 kg
obstuga powinna by¢ prowadzona przez dwie osoby.

Vlozenie kotu¢a sa musi uskuto€nit so zdvihacim prostriedkom zodpovedajicim hmotnosti kotuca. Pri hmotnosti kotu¢a nad 30 kg musia s
kotu¢om manipulovat dve osoby.
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Schneidstander, waagerecht
Staande rolsnijder, horizontaal
Cutting stand, horizontal
Support coupeur, horizontal
Soporte de cortador horizontal
Rezaci stojan, vodorovny
Vagoédallvanyok, vizszintes
Stojak thacy, poziomy
Rezaci stojan, horizontalny
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